MUHHCTEPCTBO HAYKH H BBICITETO OBPA3OBAHS
POCCHHCKOH ®FJIEPALLTH
DeepaibHOe FoCy apCTBCHIOE BHILECTHOE 00PABOBATCILIOC VUPCH,ICHHE
BLICTHCTO (iG}?El’il)ISLiIIIIH
«BOPOHCACKINT FOCY LAPCTHEHHbI TEXHIUECKHI] YHHBCPCHTCT»

THOIO haryibTeTa
1o

Meran

[poduan Asrovobiiinie Jopori

Keampuranns suimyennia dakaiasp
Hopyartnsueni nepuoa odvacnus - roqa

Wopyia 00y UCHIY Ot

Fovmrs novorossn 202

ABTOP NPOLPANMALLI S L Kpsiaio
! .l.gt S

3ase/yiomuii kadeapoii Hio-
CTPANHBIX A3BLIKOB 0 TCXHOI0- ey

FHH ICPeRO. 1 RNy

Py kosouirean OFOL _ szg‘__,ﬁ_____-__-t)__-\_ Boaokuranal

¥

BUAL Deopon:

Boponewx 202 |



1. HEJIA A 3AJIAYU JTUCIHUAIIJINHBI

1.1. Heau AuCIUIIHHBI

OcHoBHas 11e71b MPEToIaBaHusI HHOCTPAHHOTO S3bIKa B TEXHHYECKOM BY3€
COCTOHT B TOM, YTOOBI HAYYUTh CTYJCHTOB YUTATh U MOHUMATh JIUTEPATYPY IO
UX CHEIUAIbHOCTH, BECTH Oeceqy Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE Ha MPpOdheCCHOHAb-
Hble W OBITOBBIC TEMBI, a TAaKX€ MOJATOTOBUTH CTYJACHTOB K HCIIOJIb30BAHHIO
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B MX Oyayiiei npodeccnoHanbHON AeTeTbHOCTH.

1.2. 3agauu ocBOeHMSA TUCHUILIHHBI

- TIOBBIIIEHUE MCXOJIHOTO YPOBHS BIIQJICHUSI WUHOCTPAHHBIM SI3BIKOM,
JIOCTUTHYTOTO Ha MPEABIYIICH CTyIIEeHH 00pa30BaHMUs;

- OBJIQJICHUE HEOOXOIUMbIM U JJOCTATOUHBIM YPOBHEM KOMMYHUKATUBHOMN
KOMIETEHIIUUA ISl PEIICHUs COIMaTbHO-KOMMYHHUKATHBHBIX 3aJlad B IOBCE-
JTHEBHOM OOILIEHNH, B TPO(PECCUOHATIBHOM chepe U B HAYYHOU ESITeIbHOCTH;

- aJbHeIIIee caMmoo0Opa3oBaHue.

2. MECTO JUCHHUIIJIMHBI B CTPYKTYPE OIIOII
Jucnummaa «IHOCTpaHHBIN SI3BIK» OTHOCHUTCS K JUCHMIUIMHAM 00s13a-
TeJILHOU yacTtu 0J10ka b1.

3. HEPEYEHbD IINTAHUPYEMBIX PE3YJbBTATOB OBYYEHUA 11O
JANCHUIIJIIMHE
[Ipouecc m3yuenus aucuuIuiuHbl « THOCTpaHHBINM SI3BIK» HAIIPABJIEH Ha
(dbopMHpOBaHUE CIAEAYIOMNUX KOMIIETEHIIUMI:
VYK-4 - CnocobeH ocylecTBIATh I€TOBYI0O KOMMYHHUKAIMIO B YCTHOU U
NUMCbMEHHOM (hopMax Ha TocyAapcTBEHHOM si3bike Poccuiickoit denepanuu u
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(ax)

Pe3yabTaThl 00yueHHs, XapaKTepUu3yumue

Komnerenuus
¢pOopMHUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIMH

YK-4 3HATh

nexkcuyecknuii MUHUMYM B o0beme 4000 yueOHbIX
JEKCUYECKHUX €AUHUI OOLIEr0 U TEPMHUHOJIOTHYE-
CKOT'O XapakTepa

yMETh

BECTU HAa HHOCTPAHHOM $3bIKE OeceTy-nuanor 00-
IIETO XapaKTepa, YNTaTh JIUTEPATYPY IO CICIHATb-
HOCTH C IIEJIBI0 MTOMCKa HHQpopMaIuu 0e3 ciaoBaps,
NIEPEBONTH TEKCTHI 110 CICIIHAILHOCTH CO CJIOBAPEM

BJIAJICTh

WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B 00beMe, HEOOXOIUMOM JIJIsI
BO3MOXKHOCTH TMOJIy4eHUsI UHPOPMAITUHU U3 3apy-
O€’KHBIX UCTOYHUKOB




4.

OBBEM JUCIIAIIJINHBI

OO6mas Tpy10eMKOCTh TUCHUILUTHHBI « THOCTpaHHBIN SI3BIK» COCTaBIISIET 8

3.e.
Pacrnipenenenne Tpy0eMKOCTH JUCIUTIIMHBI TIO BUJIaM 3aHSATHH
ouyHasi popma oOyueHust
Bcero| Cemectpbl
Buapl yueoHOM paboThI
ARLY P gacoB| 1 2
AyAUTOpPHBIE 3aHATHSI (BCET0) 108 | 54 54

B TtoMm uncie:

[Tpaktrueckue 3anstus (I13) 108 | 54

o4

CamocTtosiTesibHas padoTa 108 | 90 18
Yackl Ha KOHTPOJIb 72 36 36
Buapl npoMeXyTOYHOM aTTECTALUU - YK3aMEH + + +
OO6m1ast Tpy10€MKOCTb:

aKaJIEMHUYECKUE YaChl
3a4.eq.

288 | 180
8 5

108
3

5. COAEP KAHUE JUCIUIIJIMHBI MOAYJIA)
5.1 Conep:xanue pa3aeoB TUCHUILIMHBI U pacnpeaeieHue TPy10eMKOCTH

10 BUJAaM 3aHATHH
o4Has popma 00ydeHHsI

Ne i/t HaumenoBanue TeMbl

CopepxaHue paszena

[pax
3aH.

CPC

Bceero,
yac

1 ®doneTHKa

Cnenuduka apTUKYISIIUA 3BYKOB, MHTOHAIMH, aKICH-
Tyalldd W pPUTMA HEHTpaNbHON peud B aHTIIMHCKOM
SI3BIKE, YTCHNE TPAHCKPHIIIINY Ha MaTepuane TeM: «Most
ceMbsi. buorpapms», «Crynenueckass xu3Hb», «Hamr
yHuBepcuteT», «Hama Poxnnay, «Boponex», «Ctpana
H3y9aeMoro si3pika», «Byssl B Poccun n ctpanax usy-
yaeMoro s3bika», «Ilowck paboTe», «CobecenoBaHue
npu npueMe Ha paboty», «3HakoMcTBo. [Ipencrasie-
HUE CBOEil KoMmaHuM», «JleroBoil pa3roBop mo Tene-
¢bony», «JlenoBele neperoBopsn», «lloamucanne KOH-
TpakTa», «CoBpeMeHHBIe aBTOZOpOrm», «Jlopora B
nnane», «oporu Tpesare», «llpoexTupoBaHue 3em-
JISTHOTO  TONOTHa», «CTPOUTENBCTBO — aBTOAOPOT»,
«CTpyKTypHBIE CIIOH JOPOXKHOTO TOKPHITHSY, «JKere-
300eToHHOE TOKpBITHE», «KroBeTh», «PUMCKHe 10po-
ruy, «Jloporn Makanamay, «JlopoxHO-CTpoUTENbHAS
TEXHHKa», <«OKOJOTMYECKUE AaCHEKThl JOPOIKHOTO
CTPOUTENILCTBA», «CTPOUTENBCTBO aBTOAOPOr B TO-
POICKUX YCIOBHAX», «JlOpOXKHOE MPOEKTHPOBAHHE U
CTPOUTENBCTBOY», «METOIBI TOPOKHOTO CTPOUTENBCT-
Bay, «CpaBHeHHE THOKOTO M IECTKOTO JOPOXKHBIX
MOKPBITHIY, «/loporn B BenmkoOpuranmmy.

10

10

20

2 Jlekcuka

VYueOHas NeKcHKa Ha Marepuane Tem: «Mosi ceMbs.
Buorpagus», «CtyaeHdyeckas xusHb», «Ham yHuBep-
cuter», «Hama Ponuna», «Boponex», «Ctpana usy-
gaeMoro s3blkay», «By3sl B Poccum u cTpanax u3ydae-
MOTO SI3BIKa».

JenoBas nexcuka Ha Marepuaie TeM «llonck paboTeI,
«CobecenoBanue mpu nprueMe Ha paboTy», «3HAKOMCT-
Bo. IlpencraBnenue cBoell komranumy, «JlemoBoit pas-
roBop 1o tenehony», «llenosbie meperoBops», «Iloa-
MHCAaHUE KOHTPAKTa».

10

10

20




[IpodeccuonansHas nexkcuka Ha Marepuane teM: «Co-
BPEMEHHBIE aBTOAOPOIrM», «Jlopora B mianey», «Jloporu
Tpesare», «llpoexkTupoBaHHE 3€MIITHOTO IOJOTHAY,
«CtpontensctBo aBTromopor», «CTpPYKTypHBIE CIOH
JOPOXKHOTO TIOKPBITHS», «JKene300eTOHHOE IOKpHI-
THey», «KroBetb», «Pumckue goporu», «loporu Ma-
Kagamay», «J{opoKHO-CTpOWTENbHAs TEXHHKa», «IKO-
JIOTHYECKHE AaCHeKThl JOPOXKHOTO CTPOUTETHCTBAY,
«CTpOUTENBCTBO aBTOJOPOT B TOPOJCKUX YCIOBHAXY,
«JlopoxkHOE TIPOEKTHPOBAHHE M  CTPOHUTEIHLCTBOY,
«MeTombl JOPOKHOTO CTPOUTENBCTBA», «CpaBHEHHE
THOKOTO ¥ JKECTKOTO JTOPOIKHBIX IMOKPHITHI», «Joporn
B BenmikoGpuranumy.

TepMmunsl (nepuHUIMM) Ha MaTepHalle TEXHUYECKHX
TEKCTOB:

«CoBpeMeHHBIE aBTOJOPOTH», «Jlopora B IIaHe»,
«loporu Tpesarey, «lIpoexkTupoBaHue 3eMIIIHOTO
noJoTHa», «CTPOUTENBCTBO aBTOAOPOT», «CTPYKTYp-
HBIE CIIOM JOPOXKHOTO HMOKPHITHAY», «Keme3o0eToHHOE
nokpeITHe», «KioBeTs», «Pumckue nopormy», «Jloporu
Makanama»,  «J{OpoKHO-CTpOUTENIBHAST — TEXHUKay,
«JKOJIOTMUECKHE aCIEKTHl JOPOXKHOTO CTPOHTEIbCT-
Ba», «CTPOUTENBCTBO aBTOJOPOT B TOPOJICKUX YCIO-
BUSIX», «JlOpOKHOE TMPOEKTUPOBAHUE M CTPOUTENBCT-
BO», «MeToasl DOPOXKHOTO CTPOHUTENBCTBa», «Cpas-
HEHHE THOKOTO M JXKECTKOTO IOPOXHBIX MOKPBITHI,
«Joporu B BenukoOpuranumy.

I'pammaTuka

Yactu peun. CylecTBUTEIbHOE: MHOKECTBEHHOE YUCIIO,
MIPUTSDKATETBHBI  MafeX, apTUKIb. MeCTOMMEHHS:
JIMYHEIE, IPUTSDKATENIbHBIC, BO3BPATHBIC, YKa3aTeIbHBIC.
UuncnurenbHOE: HOPIAKOBOE, KOIMUECTBEHHOE, APOOHOE.
[IpunararensHoe U Hapeune: creneHn cpaBHeHus. O00-
pot «umeeTcs». I maron (JIMYHBIE W HEIWYHBIE (OPMBI):
CHCTeMa BPEMEH AaKTUBHOTO U IACCHBHOTO 3aJIOTOB,
COTJIaCOBAaHUE BPEMEH, MOJAJIbHBIE TJ1aroJibl U UX YKBU-
BAJICHTHI, ()Pa30BbIE TJIAroJibl, NMPHYACTHUS, Jeerpuya-
ctusi, repyHauii, nHuauTHB. CroBooOpa3oBanue: ad-
¢ukcanus, xoHsepcus. CTpyKTypa IpPOCTOrO Ipeio-
xkeHus. Otpunanue. OOpa3oBaHHE BOMPOCOB. Y CIOXK-
HEHHBIE CTPYKTYpHl (KOHCTPYKLIHH) B COCTaBe Npea-
mokeHns. CTPYKTypa CIIOXKHOTO MPEATIOKeHNSL.

10

10

20

CTunucTrka

[MonstHe 006 OOUXOTHO-TUTEPATYPHOM, OQHIIHATD-
HO-JISIOBOM M Hay4YHOM CTHJSIX Ha Marepuajie TeM:
«Most cembsi. Buorpadus», «CryneHdeckas >XU3HBY,
«Ham ynuBepcuter», «Hama Poaunay, «Boponex»,
«Crtpana u3ydaemMoro sspika», «By3er B Poccum u
CTpaHax M3y4aeMoro s3bikay, «llomck paboter», «Co-
OecemoBaHne TpU TpHeMe Ha paboTy», «3HAKOMCTBO.
IIpencraBnenue cBoeil koMmmaHum», «JleaoBoil pasro-
Bop Mo TenedoHy», «JlenoBele meperoBops», «Iloa-
nHcaHue KOHTpakTa», «COBpEMEHHbIE aBTOJIOPOTWY,
«opora B mane», «loporu Tpesare», «IIpoektupo-
BaHME 3EMJIIHOTO IOJIOTHa», «CTpPOUTEIHCTBO AaBTO-
nopor», « CTpyKTypHEIE CIIOM JOPOKHOTO ITOKPBITHSY,
«KenezoberonHoe mokpeITHey», «KioBeTs», «PUMCKHe
JIOpOTHY, «loporu Maxkanamay, «Iopox-
HO-CTPOHTEIbHAs TEXHUKAY», «DKOJIOTUIECKUE ACTICKTHI
JOPOXKHOTO CTPOUTENHCTBA», «CTPOUTENHCTBO aBTO-
JIOPOT' B TOPOJCKUX YCIOBHAX», «Jlopo’kHOE MpPOEKTHU-
pOBaHHE W CTPOUTEIBCTBO», «METOIbl JOPOIKHOTO
CTPOUTENLCTBA), «CpaBHCHHE THOKOTO M IKECTKOTO
JOPOXXHBIX HOKPHITHIY, «Jloporn B BemnkoOpurannm.

10

10

20

Kynbrypa 1 Tpaguimm
CTpaH H3y4aeMoro
A3bIKA

KyneTypa W Tpamumuu cTpaH H3ydaeMoro s3blka Ha
Marepuaie TeM: «Yueba B Poccum m crpaHax m3ydae-
MOTO $I3bIKay, «CTpaHbl H3y4aeMOTO SI3BIKaY.

10

10

20

I'oBopenue

Junanornyeckas ¥ MOHOJOTHYECKasi pedb C HCIOJb30-
BaHHEM HauOoJjee ynoTpeOUTENbHBIX U OTHOCHTEIBHO
MPOCTHIX JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKUX CPEICTB B OCHOB-

HbIX KOMMYHHKATHBHLIX CUTYalUsIX HCO¢)HHH3HBHOTO

10

10

20




1 opUIMANBEHOTO oOUIeHusl Ha Marepuane Tem: «Mos
ceMbsi. buorpadusty, «Crynenuyeckas xu3Hb», «Hamr
yHuBepcureT», «Hama Poaunay, «Boponex», «Ctpana
H3y4aeMoro s3bika», «By3sl B Poccuu u cTpanax usy-
gaemoro s3blka», «[lonck pabote», «CobecenoBanue
mpu mpueMe Ha paborty», «3HakoMcTBo. [Ipencrasie-
HUE CBOCH KoMIaHWW», «JlenoBoil pa3roBop IO Tele-
¢dony», «lenossle meperoBopel», «lloamucanue KoH-
TpakTa», «CoBpeMeHHble aBTOJOpOrW», «Jlopora B
nnane», «oporu Tpesare», «llpoexkTupoBanue 3eMm-
JISTHOTO  TONOTHa», «CTPOUTENBCTBO — aBTOJOPOT,
«CTpYKTYpHBIE CIOH JOPOKHOIO IOKpPBITUN», «Kene-
300eToHHOE TOKpHITHE», «KioBeTs», «PUMCKHE TOpo-
rm», «Jloporn Makamamay, «/l0po’KHO-CTPOUTEIIBHASL
TEXHUKA», «DKOJIOTMYECKUE aCIEKThl JIOPOKHOIO
CTPOUTENIBCTBA», «CTPOUTENBCTBO aBTOAOPOr B TO-
POACKUX YCIOBUAX», «JlOpOXKHOE MPOEKTHPOBAHHE U
CTPOUTENBCTBO», «METOIbI JTOPOXKHOTO CTPOUTENBCT-
Ba», «CpaBHeHHE T'HOKOTO M JKECTKOTO JOPOKHBIX
MOKPBITHINY, «/loporu B BennkoOputaHumy.

AynupoBaHue

[TonnMaHue TUAaTOTUYECKOH 1 MOHOJIOTHUECKON pedr B
ctepe OBITOBOI U MPOGECCHOHATFHON KOMMYHHUKAIHH
Ha Marepuane tem: «Most cemps. buorpadus», «Cry-
JleHueckas >ku3Hb», «Ham ynuBepcuter», «Hama Po-
muHa», «BopoHex», «CTpaHa H3y4aeMOro S3bIKay,
«By3bl B Poccuu u cTpanax u3y4yaemoro sizbikay, «llo-
HCK paboTe», «CobecenoBaHue mpu mpueme Ha pabdo-
Ty», «3HakoMcTBo. [IpencraBienne cBoeil KOMITaHUNY,
«JlenoBoii pasroBop 1o tenedoHy», «JlenoBele mepe-
roBopbl», «lloamucanue koHTpakTay, «COBpEeMEHHBIE
aBTogoporm», «/lopora B miaHe», «Joporu Tpe3sarey,
«[IpoexTpoBaHue 3eMITHOTO MONOTHa», «CTpou-
TEIBCTBO aBTOJ0POTY, «CTPYKTYPHBIE CIIOH JOPOIKHOTO
MOKpeITHsI», <«OKenezoberoHHOEe MOKphITHEY, «KioBe-
ThI», «Pumckue goporw», «Joporu Makanama», «/lo-
POXHO-CTPOMTENbHAs  TEXHHKay, «JKOJOrHYecKue
ACIIEKTHI IOPOXKHOTO CTPOUTENBCTBaY, «CTPOUTEIBCTBO
aBTOJOPOT B TOPOJICKHX YCIOBHAX», «JopoxkHOe mpo-
eKTUPOBaHNE U CTPOUTEIIBLCTBOY, «METO/IbI TOPOIKHOTO
CTPOHTENBCTBA», «CpaBHEHHE THOKOTO M IKECTKOTO
JIOPOKHBIX MOKPBITHINY, «Jloporu B BennkoOpuranum.

12

12

24

Yrenne

O3HaKOMHUTENIFHOE YTEHHUE C IENBI0 OMpPEeNeNeHUs HC-
TUHHOCTU WM JIOXKHOCTH yTBepxaeHus. [louckosoe
YTEHUE C LIENbI0 ONPe/Ie/IeHHs HATNYUS UK OTCYTCTBUSA
B TEKCTE 3ampalnyBaeMoil nHopmaluy Ha MaTepuane
TeM: «Mosi cembs. buorpapus», «CryneHueckas
*Ku3Hby», «Ham ynuBepcurer», «Hama Pogunay», «Bo-
poHex», «CTpaHa n3ydaemoro s3bika», «Byser B Poc-
CHH W CTpaHaX M3y4aeMoro si3bika», «Ilomck paboTs»,
«CobecenoBanne mpu TpHeMe Ha PaboOTy», «3HAKOM-
ctBo. IlpencraBneHue cBoeld kommaHum», «JlemoBoi
pasroBop 1o TenedoHy», «/lenoBbie MeperoBops»,
«[lognucanue xoHTpakTa», «COBpPEMEHHBIE AaBTOMO-
porm», «Jlopora B miane», «loporu Tpesarey, «IIpo-
eKTUPOBaHHE 3EMIITHOTO MOJOTHa», «CTPOUTENTHCTBO
aBTOOpOr», «CTPYKTYpHBIE CIIOU JOPOKHOTO ITOKPHI-
tis», <« KemezoberonHoe mOKpEITHEY», «KroBeTs»,
«Pumckue noporm», «Jloporu Makanamay, «/lopox-
HO-CTPOUTEJbHAS TEXHUKAY, «DKOJIOTHUECKHE aCTIeKThI
JOPOXKHOTO CTPOUTENHCTBA», «CTPOUTENHCTBO aBTO-
JIOPOT' B TOPOJCKUX YCIOBHX», «JloposkHOE MpOEKTHU-
poBaHHE U CTPOUTENIBLCTBO», «MeToasl AOPOKHOTO
cTpouTenscTBay, «CpaBHEHHE THOKOTO M JKECTKOTO
JOPOXXHBIX HOKPHITHIY, «Jloporn B BemnkoOpurannm.

12

12

24

ITucemo

Bunpl pedyeBbIX HPOM3BENCHHI: COOOIICHHS, YacTHOE
HHCHMO, JIEJIOBOE MHCHMO, NMPABUIILHOE HAMHCAHHE aj-
peca. OdopmiieHne nHcbMa-3asBICHUS O IpPHUEME HA
paboty, ankeTbl, pe3tome. OGopmiIeHHE IIEKTPOHHOIO
COO0LIEHNS, 1eJI0Bas MIEPEHHCKa M0 HIEKTPOHHOI 1ovTe.

12

12

24

10

AnnotupoBanue. Pe-

Buper anHoTHpoBanus, pedepuposanus. I[IucpMeHHBII

12

12

24




¢epuposanue. [epe-
BOJI JINTEPATYPHI 110
CIICIUATBHOCTH

MepeBO] ¢ MHOCTPAHHOTO SI3BIKA JUTEPATyphl IO CIie-
LUATbHOCTU Ha Marepuane TeM: «COoBpeMEeHHBIE aBTO-
noporu», «Jlopora B miaHe», «Joporm Tpesarey,
«[IpoekTupoBaHue 3eMJISIHOTO TMOJIOTHa», «CTpou-
TEJNbCTBO aBTOI0POT», «CTPYKTYpPHBIE CIIOU JOPOIKHOTO
MOKPBITHsI», «Kene300eToHHOEe MOKphITHEY, «KroBe-
ThI», «Pumckue goporm», «Jloporn Makanama», «/lo-
POXHO-CTpOHTENIbHA ~ TEXHHKa», «DKOJIOTHYECKHE
ACTIEKTHI IOPOXKHOTO CTPOUTENBCTBA», «CTPOUTEIHCTBO
ABTOAOPOT B TOPOJICKHX YCIOBHAX», «JlopokHOe mpo-
EKTHPOBAaHHUE U CTPOUTEIBLCTBOY, «METOIbI JOPOKHOTO
CTPOHTENLCTBA), «CpaBHEHHE THOKOTO M IKECTKOTO
JIOPOKHBIX IOKPBITHIY , «/loporn B BenmkoOputannmy.

HUroro

108

108 216

5.2 [lepeyeHb J1a60pPaTOPHBIX PadoT
He npenycMoTpeHo y4eOHBIM TIIaHOM

6. NIPUMEPHASA TEMATUKA KYPCOBBIX IPOEKTOB (PABOT)
N KOHTPOJIBHBIX PABOT

B cooTBercTBHM C y4EOHBIM IJIAHOM OCBOEHHE AMCIUIUIMHBI HE MpEedy-
CMaTPHUBAET BBIIIOJIHEHHE KYpCOBOIO MpPOEKTa (padoThl) WM KOHTPOJIBHOU pa-

OOTBI.

7. OHEHOYHBIE MATEPHUAJIBI IJISA IPOBEAEHUS ITPOMEXY -
TOYHOM ATTECTALIMU OBYYAIOHIUXCS IO JUCIHUIIJIMHE
7.1. Onucanue noka3areJsieil ¥ KpUTepHeB OLlEHUBAHUSI KOMIIETEHIIUMH
HA Pa3jIMYHBbIX dTanax ux GopmMupoBaHusl, ONMUCAHUE IKAJ OLEHUBAHUS
7.1.1 ITan Tekylmero KOHTPOJIA
Pe3ynbTarhl TEKyIIEro KOHTPOJIS 3HAHUKM U MEKCECCUOHHOW aTTECTaluu
OLICHUBAIOTCS 110 CIEAYIOLIEH CUCTEME:
«aTTEeCTOBAH»;
«HE aTTECTOBAHY.

PesyabTaThl 00y4eHusi, Xa-

Kommne- aKTepu3youue Kputepun
S c (pophf“pw::"“’; CT": KOMITe- OIIEHI/IBZI:HI/IH ATTecTOBaH He arTecTroBan
TEHIMH
YK-4 3HAThb I'pamoTHOCT, ycTHOM u| BhImonnenue pa- | HepbinonHeHue
JIEKCUYECKUIl MUHUMYM B |TUCBMEHHOW pedd, pa3-| OOT B cpok, mpe- paboT B CPOK,
ooneme 4000 yuebHbIX HOOOpa3he  JIeKCMYECKUX| TYCMOTPEHHBIH B | NperycMOTpeH-
JIEKCHYECKUX €IMHUI] 00- |cpencTB Jurd pemieHus oj-| paboumx mpo- HBII B pabounx
LIETO U TEPMHUHOJIOTHYE- |HOW U TOM XKe peueBor rpammax IIporpaMmax
CKOTO XapakTepa 3aaud, IMOHMMAaHHUE IpH
YTEHUU WIH CO CIyXa, a
TaKXKe HCIOJIb30BaHUE B
peun  IpodeccHOoHaNTbEHO
OPUEHTUPOBAHHOU Tep-
muHOJIOTHH (B oObeMe
H3YYEHHBIX TEM).
YMETh ‘YMeHue npaBUIIbHO BbI- Brinonnenue pa- | HesbinmonHenue
BECTH HA HHOCTPAHHOM  |CTpanBaTh MOHOJIOTHYE- 00T B CPOK, TIpe- paboT B CPOK,
A3bIKe Oecery-Iuanor CKYIO U IUAJOTHYECKYIO JTyCMOTPEHHBIN B | TIPEeIyCMOTPEH-
oOmiero xapakrepa, Yu-  |pedb, IEPEBOIUTH aKaje- pabodux mpo- HBII B pabodnx
TaTh JUTEPATYpy MO CIe- |MHUYECKHe U mpodeccro- rpaMmax nporpaMmmax

LNAJIBHOCTH C LEJBIO T0-
ncka nadopmanuu 6e3
CJIOBaps, IIEPEBOUTH
TEKCTBI 10 CHENNAILHOCTH

HaJIbHO OPUEHTHPOBAHHBIC
TEKCTBI C HTHOCTPaHHOTO

sI3bIKa Ha POJHOM SI3BIK (CO
CJIOBApEM), IIepeIaBaTh UX




CO CJIOBApEM

CMBICJI Ha POJHOM S3BIKC.

3apyOeKHBIX HCTOYHUKOB

JIOB M CPEJICTB PELICHHS
3amad 00ydeHHUs, OTCYT-
CTBUE TPYIHOCTEH UHO-
SI3BIYHOTO PEYCBOTO Xa-
paxTepa (peLenTUBHBIX U
MIPOyKTUBHBIX) (B 0OBbeMe

BJIAJICTh Bnanenune naBbikamu cOo- | Brimonnenue pa- | Hesbimonmnenue
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM B [pa, 00paboTku, aHanu3a 1 | 00T B CpoOK, Ipe- pador B cpok,
o0beMe, HeoOXOIMMOM  |cucTeMaTu3auuu uHQop- | mycMoTpeHHBIH B | mpemycMoTpeH-
JUTSL BOBMOXKHOCTH MOJTy-  [MAIUy 10 TEME M3Y4CHHS; pabounx mpo- HBII B pabounx
4yeHust nHpopmManuy u3 HaBBIKAMH BBIOOpa METO- rpamMMax porpammax

N3YYCHHBIX TeM).

7.1.2 ITan npoMe:KyTOYHOT0 KOHTPOJISI 3HAHUI
Pe3ynbTaThl MPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJISi 3HAHUN OIleHMBaioTcs B 1, 2
ceMecTpe i1l OUHON (OopMbl OOYUEHHS IO YETHIPEXOAIILHON CUCTEME:!
COTJIIMYHOY;
«XOPOIIIOY;
«YIAOBIETBOPUTEIILHOY;
«HEYIOBJICTBOPUTEIILHOY.

K PesyabTaTsl 00yuenus, K

oMIIe- XapaKTepusyoume HUTEPUH

Tenmus cq)gpM“p':)B ayﬂﬂl(':m OHEHI/IBZI:HHSI OTJIHYHO Xopowo Yaosa. Heynosa.

KOMIIEeTEHII MU

VK-4 3HATh Jlekcu- Bemonraenu | Bemonnenu | Bemmonnern | B tecte
JIEKCUYECKUIl MU- KO-TpaMMaTH | e TecTaHa | eTecTaHa | e Tecta Ha |MeHee 70%
HUMYM B 00beMe YECKUH-TECT 90- 100% | 80-90% 70-80% | mpaBumiib-
4000 y4eOHbBIX HBIX OTBe-
JICKCUYCCKUX CH- TOB
HUIL 00IIIEro U
TEPMHUHOJIOTHYe-
CKOTO XapakTepa
yMETh Pemenue 3amaun IIpone- IIpone- 3amauu He
BECTH Ha HHO- CTaHIAPTHBIX | pEIICHBI B MOHCTp MOHCT peTIeHBI
CTpaHHOM SI3BIKE MIPAKTHICCKIX ITOJTHOM HpOBaH HpOBaH
Oecemy-nuanor 3a1a4 o0beMe U | BEpHBIN XOJI | BEPHBIHA X0
o0mIero xapakrepa, MONYyYCHEI | pelIeHust | pemieHUs B
YUTATh JTUTEPATYPY BEepHBIC | Bcex, HO He | OONBIIMH-
10 CIEIUATLHOCTH OTBETHI MOTy4YeH CTBE 3a/1a4
C LENbIO ITOUCKA BEPHBIH OT-
undopmanuu 6e3 BET BO BCEX
cJoBapsi, epeBo- 3a/1auax
JIUTH TEKCTHI T10
CIIEIUAJILHOCTH CO
CJIOBapeM
BIAIETH Pemenue npu- Bagaun IIpone- IIpone- 3amaun HE
HWHOCTPaHHBIM KJIAJIHBIX 33]1a4 B | PCIICHBI B MOHCTp MOHCT pelIeHBI
SI3LIKOM B 00beMe, KOHKpETHOU TTOJTHOM HUpOBaH HUpOBaH
HEOOXOIUMOM I | TIpeAMETHOM 00- | 00BeMe U | BEpHBIHA X0 | BEpHBIH X011
BO3MO>XHOCTH T10- JIACTH MONyYCHBI | pelIeHHUsT | pemicHUs B
TydeHust HUHPOp- BEepHBIC | Bcex, HO He | OONBIIUH-
Malliy U3 3apy- OTBETHI TOJIy4€eH CTBE 3a/1a4
OC)KHBIX UCTOYHHM- BEPHBIH OT-
KOB BET BO BCEX

3a7a4ax

7.2 TlpuMepHbIil NepeyeHb OLEHOYHBIX CPeACTB (THNOBbIE KOH-
TPOJbHbIE 33IaHUSI MJIM HMHbIE MATEPUAJIbl, HEOOXOAMMBbIE JJfl OLEHKH
3HAHUI, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONBITA 1eATEILHOCTH)



7.2.1 TlpuMepHbIii nepevyeHb 3aJJaHUi JJI MOJATOTOBKHM K TeCTHPO-

BaHHUIO

ulty.

AHIJINACKUH A3BIK
JIekcHKO-TpaMMaTHYECKUN TECT

I. Put am, is, are into the gaps.

1 Chemistry, mathematics and geodesy ... subjects.

2. There ... two terms in the academic year.

3. Student’s life ... interesting.

4 There ... a computer centre at the University.

5 I. ... a first-year student of the Mechanical and Road-Building fac-

6. At the disposal of the students there ... a hostel, a student’s sports

camp and a number of snack-bars.

7.  Here ... some words about our University.
8. Our University library ... one of the best in the city.
9. At the disposal of the students there ... a hostel, a student’s sports

camp and a number of snack-bars.

10. The hostels ... not far from the University.

2. Which word is the odd one out?

1)  lectures, tutorials, discos, seminars;

2)  Geodesy, Construction, Chemistry, Mathematics;
3)  Monday, February, September, January;
4)  lecturer, dean, rector, scholarship;

5) technologist, student, architect, economist.
6)  Sunday, Wednesday, Friday, May

7)  university, academy, school, institute

8)  hour, day, second, minute

9 garden, library, hostel, refractory

10  book, copybook, textbook, pen

3. Choose the correct pronoun.

1 Ours/Our house is smaller than them/their one.

2. And them/their garden is bigger than us/our garden, too.

3. My/Me children are older than her/she children.

4 He/Him has two sons. He/Him loves their/them.

5 We/Us are good students. We/Our teachers love us/we.
She/Her favourite subject is Physics.

7 He loves his/him dog.

8 I/Me prefer listening to pop-music.

9. We/Our spent their/our holidays in the village.

10.  Her/She is walking along the street.



4. Choose the correct sentence.
. @) Most people in Thailand live in villages.
b) Most people in Thailand are living in villages.

2. a) We’re having a great time.

b) We have a great time.
3. a) What do you do now?

b) What are you doing now?
4. a) He’s flying to Oslo tomorrow.

b) He flies to Oslo tomorrow.
5. a) We see some friends this evening.

b) We are seeing some friends this evening.
6. a) Farmers are working in the fields.

b) Farmers work in the fields.
7. a) What is the Chinese like?

b) What are the Chinese like?
8. a) Brian haven’t got blue eyes.

b) Brian hasn’t got blue eyes.
9. a) A vet can treats sick animals.

b) A vet can treat sick animals.
10. a) She likes listening to music

b) She like listening to music

|

Kirou
.. 1.Are2. Are 3.1Is 4.1s 5. Am®6.Is7. Are 8.1s9. Is 10. are

1. 1) disco 2)Construction 3)Monday 4) Scholarship 5)students 6)
May 7) school, 8) day 9) garden 10) pen

III. 1. Our house is smaller than their one.
2.And their garden is bigger than our garden too.
3.My children are older than her children.
4.He has two sons. He loves them.
5.We are good students. Our teachers love us.
.....6. Her favourite subject is Physics.
....7. He loves his dog.
...8. I prefer listening to pop-music.
9. We spent our holidays in the village.
...10. She 1s walking along the street.

IV.1.A 22A3.B4. A5 B6.B7.B8.B9.bh10. A



3aI[aHI/I$I AJI1 TIOATOTOBKH K TCCTUPOBAHHNIO

3anmanue 1. Find the Russian equivalents to the English words:

1.  roadbed a) 3eMJITHbIC paOOTHI

2.  pavement b) coneprxanue (mopor)

3. subgrade C) 36MJITHOE TTOJIOTHO

4.  right-of-way d) kaTok

5.  carriageway ¢) rpeiep

6.  shoulder f) mpoe3sikas yac Th

7.  earthwork g) OCHOBaHHUE JIOPOKHOU
OJICIKTBI

8.  grader h) nopokHOE MOKPHITHE

9.  roller 1) obounHa

10.  (road) maintenance j) mojoca oTBOJIA

3ananue 2. Find the English equivalents to the Russian words and word
combinations:

1.

ITPOCKTHUPOBATH

a) layer

YTOJI OTKIIOHCHHA

b) scraper

MapuipyT

c) traffic

CTPOUTEI

d) clearing

CKpernep

e) rpeiaep

YCTOMYUBOCTD

f) design

CJION

g) constructor

pacUMCTKa y4yacTKa

h) stability

aopora

1) deflection angle

RO NS0 W

0.

JIOPOKHOE JBUKCHUE

J) route

3amanme 3. Which term is the odd one out?
road, motorway, roadway, highway;

shoulder, carriageway, roadbed, excavation;
shoulder, surfacing, subgrade, bearing layer;

©WooOoNOOAWNE

10.

roller, highway, grader, scraper;

reconnaissance, construction, grubbing, clearing;
cutting, side ditch, embankment, trench;

gravel, timber, sand, broken stone;

building, cracking, heaving, frostboil;
Telford, McAdam, Tresaquet, Darwin;

mile, pound, inch, foot

3anmanue 4. Choose the right variant of translation:




1. Complex engineering structures
a) CJIOXKHBIC THAPOTCXHHUYICCKHEC COOPYIKCHUA
b) mpocThle TEXHUYECKUE COOPYIKEHHUS
C) CJIOXKHBIC TCXHUYCCKHUC COOPYIKCHUA
2. High-speed motor traffic
a) BBICOKOCKOPOCTHOC IBUKCHUC
b) HeOO0JIBIIIOE aBTOMOOMIBHOE IBIKEHUE
C) BBICOKOCKOPOCTHOE aBTOMOOHMIIBHOE JIBH)KCHUE
3. Transportation of passengers and goods
a) TepeBO3Ka TOBapOB
b) mepeBo3ka macca)xupoB U Tpy30B
C) TPaHCIIOPTHPOBKA MACCAKUPOB
4. The most varied natural conditions
a) camble pa3HOOOpa3HbIC IPUPOIAHBIC (PAKTOPHI
b) cambic HEOOXOAMMBIC TPUPOTHBIC YCIOBHUS
C) camble pa3HOOOpa3HbIC IPUPOIHBIC YCIOBHS
5. Construction and maintenance of highways
a) CTPOUTCIILCTBO U pCMOHT aBTOMOOMJIbHBIX aopor
b) CTPOUTCIILCTBO U COACPIKAHUC aBTOMOOMJILHBIX aopor
C) PEKOHCTPYKIIMS U COACPIKaHNE aBTOMOOMIBLHBIX TOPOT

3amanue 5. Fill in the correct prepositions: in, of, for, to

1. Constructors build roads ... high-speed motor traffic. 2. People build
roads ... the most varied natural conditions. 3. The introduction of the wheel led
... the improvement ... road building.

3amanue 6. Match the words with the opposite meaning.

Ipumep: high — low - ewicokuit — nuskuil.

Seldom, high, to build, minimum, short, complex, long, early, to increase,
new, to ruin, simple, late, to decrease, old, maximum, often, low.

3nanue 7. Write the forms of the following verbs.
Example: be; was were; been
To be, to build, to do, to have, to give, to go, to know, to make, to lay.

3amanue 8. Translate the following sentences into Russian

1. The road builders will construct modern highways in different regions
of our country next year. 2. The variation in moisture distribution influences
moisture content in roadbed. 3. The building of the road along the shortest dis-
tance in this region was precluded by water obstacles. 4. The deflection angle is
measured beteween the continued previous line of the route and its new direction.
5. Designing and constructing roads require a knowledge of soils.



3amanue 9. Substitute the highlighted words with the words under the line.

1. The pavement should be laid on the surface of the roadbed. 2. The
pavement consists of many layers. 3. Surfacing usually comprises two courses —
a base course and a bearing course. 4. The basic qualities of the surfacing de-
pend on the base course. 5. Construction of roads is a highly technological
process.

Building, courses, formation, bearing layer, properties.

3amanue 10. Put the parts of a letter into the correct order:
1. _a. Respectfully yours.

2. _b. Please contact me personally if you experience any problems with
our service in the future.

3. _c. In your email, you point out that we had agreed to supply you some
building materials for the construction of the new motorway.

4. d. With best wishes.
5. _e. Dear Mr Brown

6. f. 1 am sorry to hear there have been misunderstanding about the de-
livery dates for the building materials you ordered. Unfortunately, the problems
with transportation caused some delays in our production.

7. _g. Although we have been trying our best to comply with the original
dates, the building materials you ordered will be supplied a week later because of
the above mentioned reasons. Please, accept my apologies.

8. _h. Finally, as a token of appreciation of your valued custom, | would
like to offer you a discount of 2% on the total price.

9. _I. Thank you very much for your email.

10. _j. Nevertheless we hope that the agreements made on your behalf will
remain in force.

HemMmenxui s3bIK

1. Ubersetzen Sie ins Russische!
die Hochschule, die Fakultit, hochqualiefizierte Diplomingieure, der Fachmann

der Unterricht, die Vorpriifung, die Fachrichtung, kennen lernen, das Studienjahr
die Fremdsprache, der Lehrkorper, Vorlesungen halten, das Direktstudium

die Heimat, der Industriezweig (-€), grenzen (an+Dat), der Staat = das Land, steigern, wohnen,



bilden, herstellen, teilen (in)

2. Andern Sie die Wortfolge in den folgendenen Sitze!

e Die Vorlesung in Mathematik beginnt heute um 8.30.
e Tdaglich haben wir zwei bis drei Vorlesungen.
¢ Die Studenten arbeiten im ersten Studienjahr im Labor fiir Physik.

3.Bilden Sie Sitze mit gerader Wortfolge!
e Studieren, viele Facher, die Studenten.
e Viele Rdume, haben, die Hochschule.
e Sein, Student, seit September, er.

SN

. Bilden Sie Sitze mit invertierter Wortfolge!
e Die Vorlesungen, ich, gern, besuchen.
e Studieren, Physik, im ersten Studienjahr, wir.
e Sechs Stunden Unterricht, in Chemie,wir, taglich, haben.

5. Setzen Sie die Verben ,,haben®, ,,sein®, ,,werden* in Prasens!

e Die Hausaufgabe nicht leicht.

e Mein Freund im ersten Studienjahr.

e Die Vorlesung fiir uns nicht interessant.
e Ich Zeit.

6. Setzen Sie das Verb in Klammern in der 3. Pers. Sing. Prasens!

Er (nehmen) das Buch in der Bibliothek und (fahren) nach Hause.
Der Student (lesen) deutsche Texte ohne Worterbuch.

In der Deutschstunde (sprechen) der Lehrer immer deutsch.

Sie (helfen) ihrer Mutter im Haushalt.

7. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche!
e On B Mockse.
e VY HEro MHOrO KHHUT.
e B Hamem ropojie €CTb MHOTO MY3€€B.
e (OHa Ha IEpBOM Kypce.

8. Setzen Sie die Modallverben in Klammern in Prisens! Ubersetzen Sie die Sitze ins
Deutsche!
e Ich (miissen) alle Schwierigkeiten iiberwinden.
Wir (kénnen) schon gut Deutsch sprechen.
Er (diirfen) nach Hause gehen.
Was (wollen) du noch?
Um 15 Uhr (sollen) ihr im Museum sein.



9. Gebrauchen Sie folgende Verben in der 3 Pers. Sing. Prasens!
Machen, besuchen, sich befinden, antworten, kommen, gehoren, aufstehen, sich vorbereiten,

sagen.

10. Bestimmen Sie in folgenden Satze das Subjekt und iibersetzen Sie ins Russische:
e Mit groPfem Interesse liest man die Werke der russischen Schriftsteller.
e In der Vorlesung hort man aufmerksam zu, in der Pause unterhilt man sich.

11. Bilden Sie den Komparativ und Superlativ folgender Adjektive und Adverbien und
iibersetzen Sie ins Russische!
warm, kalt, lang, grof, kurz, schon, klein, billig, gut, viel, gern, bald.

12. Bilden Sie die Sétze im Perfekt
e Ablegen, gestern, ich, die Priifung, in Physik.
e Werden, er, ein guter Fachmann.

13. Ubersetzen Sie, bestimmen Sie die Zeitform des Verbes!
e Die praktischen Arbeiten werden von den Studenten in verschiedenen Betrieben
durchgefiihrt.
e Unsere Gruppe wird auch in Werkstoffkunde gepriift.

14. Bilden Sie Sitze mie dem Subjekt ,,man".
Muster: Wir ubersetzen den Text schriftlich. 1. Man ubersetzt den Text schriftlich.

2. Meine Freunde treiben gern Sport.

3. Die Schuler besprechen in der Versammlung wichtige Fragen.
4. Meine Eltern erholen sich am haufigsten auf der Krim.

5. Dieser Betrieb erzeugt moderne Autos.

6. Die Schuler sind immer punktlich.

15. In welchen Satzen wird das Pronomen ,,es” Uibersetzt?

1. Wie geht es lhnen?
2. Es war eine schwere Aufgabe.
3. Es tut mir leid.
4. Das ist mein Auto. Es ist grop3.
5. Esist [3Uhr.
6. Es war im vorigen Jahr.
7. Peter hat ein Fahrrad. Es ist neu.
8. Es regnet.

Kimroun:
1.
YHuBepcurer, HaKyabTeT, BHICOKOKBATA(DHUITIPOBAHHBIC WHKEHEPHI, CIICITUAHCT, 3aHsATHE,
3aueT, CIeNUaTbHOCTh, 3HAKOMUTHCS, YU€OHBIN TOJ], HHOCTP.SA3bIK, IPE01aBaTeIbCKUI CO-
CTaB, YUTATh JICKIIUU, OUHOE oOydeHue, PoauHa, oTpacib MpOMBIIUIEHHOCTH, TPAHUYHUTH C..,



rOCY/IapCTBO, BO3pacTarh, )KUTh, 00Pa30BBIBATH, IPOU3BOAMTH, JICIHUTh HA. ..
2.

a.Heute beginnt die Vorlesung in Mathematik um 8.30.

b.Wir haben zwei bis drei Vorlesungen téglich.

c.Im ersten Studienjahr arbeiten die Studenten im Labor fiir Physik.

3.

a.Die Studenten studieren viele Facher.

b.Die Hochschule hat viele Rdume.v

c.Erist Student seit September.

4.

a.Die Vorlesungen besuche ich gern.

b.Im ersten Studienjahr studieren wir Physik.

c.Taglich haben wir sechs Stunden Unterricht in Chemie.

5.

a.lst

b.ist

c.ist

d.habe

6.

a.Nimmt, fahrt

b.Liest

c.spricht

d.hilft

7.a.Er ist in Moskau.

b.Er hat viel Biicher.

c.Es gibt viel Museen in unsererStadt.

d. Sie ist im ersten Studienjahr.

8.Muss, konnen, darf, willst, sollt

9.Macht, besucht, befindet sich, antwortet, kommt, gehort, steht auf, vorbereitet sich, sagt.
10.

a.llpousBeneHus pycckux mnucaTesieid YuTarT ¢ OOIBIINM HHTEPECOM.
b.Ha nexnusix BHUMATEIBHO CYIIAIOT, HAa TEpEMEHAaX -OTIBIXAO0T.
11.wérmer, kélter, ldnger, grofer, kiirzer, schoner, kleiner, billiger, besser, mehr, lieber, eher.
12.

a.Gestern habe ich die Priifung,in Physik abgelegt.

b.Er ist ein guter Fachmann geworden.

13. Prisens Passiv, Prisens Passiv

14. 2. Man treibt gern Sport.

3. Man bespricht in der Versammlung wichtige Fragen.

4. Man erholt sich am haufigsten auf der Krim.
5. Man erzeugt moderne Autos.

6. Man ist immer punktlich.
15.2,4,5,6,7
DpaHy3CKHUH A3BIK

Le francais: teste (qrammaire, lexique)

1. Demain on partira en mission ... Italie et ... Japon.



1) en,en 2) au, au 3) en,au

2. Je... etudiant, et mon frére ... encore ecolier.

1) suis, suis 2) suis, est 3) suis, a
3. J’... une assez grande famille, nous ... tres unis.
1) ai, sommes 2) a, avons 3) ai, avons
4. Je ... aD’Universite chaque jour, et mon ami aussi ... avec moi.
1) vas, va 2) va,va 3) vais, va
5. L’annee derniere on ... visite la France, on y ... reste pour un mois.
1) a,est 2) aa 3) est, est
6. Apres les examens je ... me reposer.
1) vas 2) vais 3) pourrait
7. Ily a beaucoup ... monuments historiques a Paris.
1) des 2) les 3) de
8. Il va en mission ... France ou ... Canada.
1) en,en 2) dans, en 3) en,au
9. La France est un pays de villes ...
1) grandes et pe- 2) petites et tres 3) moyennes et pe-
tites petites tites
10. Les monuments les plus connus de Paris sont ...
1)La Tour Eiffel, 2)Le Kremlin, Notre-Dame  3)Le Louvres, le musee

Notre-Dame de Paris, de Paris, I’Arc de Triomphe  d’Orsay, St’Paul’s Cathedral
I’Arc de Triomphe etc  etc
11. Les Paques, Noel et 1a Pentecote sont des fetes ...
1) traditionnelles 2) officielles 3) religieuges

12. C’est paradoxale, mais la France qui a une si riche et si longue histoire n’a que
... fetes officielles.

1) 3 2) 5 3) 4
13. Les montagnes jeunes et elevees de la France sont .... .
1)Le Massif Central 2)Le Bassin Parisienne 3)Les Alpes, les Pyrenees,
le Jura
14. La France est situee a I’... de I’Europe.
1) Sud-Est 2) Ouest 3) Nord
15. La France est un pays europeen ...
1)bien developpe 2)en voie de 3)avec I’economie ruinee

developpement
16. Le Nouvel An est une fete ... .

1) religieuse 2) traditionnelle 3) officielle
17. La Seconde Guerre mondiale a commence .... .
1)le 1-er septembre 1939 2)le 9 mai 1945 3)le 22 juin 1941
18. Le Mont Saint-Michel est situe entre ... et ... .
1) la Bretagne 2) la Provence 3) I’Allemagne et la

et la et Paris Suisse



Normandie

19. L’Unversite de Paris, 1a vielle Sorbonne, se trouve dans le Quarter ... .

1) Romain 2) Russe 3) Latin
20. L’equivalent russe du terme “une entreprise” est ... .
1) nom 2)IpeanpusTue 3)npeanpuHIMATEIHCTBO

Kmou: 1-3, 2-2, 3-1, 4-3, 5-1, 6-2, 7-3, 8-3, 9-3, 10-1, 11-3, 12-1, 13-3, 14-2, 15-1, 16-2, 17-1,
18-1, 19-3, 20-2.

7.2.2 IlpuMepHbIi NepeyeHb 3aJaHUil JIs pellieHUs] CTAHAAPTHBIX
3a;a4

AHTJIMHACKHI A3bIK
Choose the correct variant to complete the sentence.

1. Modern highways are intended for the transportation of ...... :
a) food and water

b)  agricultural animals

C) passengers and goods

d)  building materials

2. A highway is often built ....

a) along the broken line of the plan

b)  along the circular line of the plan
C) along the existing line of the plan
d)  along the continued line of the plan

3. In Roman road construction the stone pavement thickness was ...... .
a) 2m

b) 0.24-0.27 m..

C) 20 cm

d 1m

4, Unfavorable sub-grade material may result ...... :

a) climate change

b)  pollution of the environment

C) in destructive winter and spring heaving and “frost boils”
d)  inbird migration

5. Basic earthwork operations include clearing and ...... :
a) grubbing
b)  paving



C) driving
d)  compacting

6. Crawler tractors, bulldozers, scrapers, trench excavators, graders, and
rollersare ...... :

a) cars and trunks

b)  road construction machines

c)  farm machinery

d)  long vehicles

7. The zone which is marked to lay the road is called the road zone or ...... :
a)  width of the roadbed
b)  carriageway

C) right-of-way

d)  roadway

8. The strips of the ground which adjoin the carriageway are called ...... .
a)  theroad shoulders

b)  the edges of the roadbed

c)  the side ditches

d)  thecrowns

Q. The upper and the most rigid layer of the pavement is the ...... :
a) roadbed

b)  base course

C) subgrade

d)  surfacing

10. The main function of the side ditch is to ...... .
a) collect the water from the roadbed

b) ensure the road stability

c) transport passengers and goods

d) to ensure the winter maintenanace

Key: 1c, 2a, 3d, 4c, 53, 6D, 7c, 8a, 9d, 10a

HeMenkuii si3bIK
Wihlen Sie passende Antwort!

1. Um 10.15 beginnt der Deutschunterricht, ...
a) aber ich habe keine Lust



b) oder wir lernen viel Deutsch

¢) und ich gehe nach Hause

d) dann wir lernen viel Deutsch

. -Wie heillen Sie?

a) aus Moskau

b) bei Volkswagen

¢) nach Berlin

d) Anton Petrow

. -Wie finden Sie meine neue Jacke?

a) Gut gemacht!

b) Oh, sie ist schon!

c) Danke, es geht!

d) Gern geschehen!

. -Maochten Sie einen Kaffee? -Nein, ...
a) keine

b) kein

c) keener

d) keinen

. Wer ist diese Frau? Kennst du ...?

a) ihr

b) sie

C) es

d) ihn

. Heute ist Mittwoch. Morgen ... .

a) wird Donnerstag

b) war Donnerstag

c) wurde Donnerstag

d) bist Donnerstag

. Wie geht’s deinem Vater? — Danke, es geht ... viel besser.
a) ihn

b) er

c) ihm

d) ihnen

. ... 1st das Wetter heute? - Schlecht. Es regnet den ganzen Tag.
a) Was

b) Wie

c) Wessen

d) Wohin

. ... ist deine Mutter von Beruf? — Sie ist Lehrerin,



a) wer

b) was
c) wen
d) warum
10.Ich habe Schmerzen im Bein. Ich ... nicht gut gehen.
a) soll
b) darf
c) kann
d) mag
11.Mein Freund ist ... Ingenieur.
a. —
b. ein
c. der
d. einer

12. Finden Sie das Synonym zur unterstrichenen Wortgruppe!

Ich absolviere die Akademie im Jahre 2014.

a. im 2014 Jahr
b. 2014
c.im 2014

d. in 2014

13. Finden Sie das Synonym zur unterstrichenen Wortgruppe!

Jeden Morgen stehe ich um zwanzig vor sieben auf.

a. um sieben Uhr zwanzig Minuten
b. um halb sieben

c. um sechs Uhr zwanzig Minuten
d. d.um sechs Uhr vierzig Minuten

14. Wann beginnt das neue Studienjahr in Hochschulen Russlands? - ...

a. Der 1. September
b. Am 1. September
c. 1. September

d. Im 1. September

15. Der Professor ... Vorlesungen in darstellender Geometrie montags.

a. liest
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la
2.d
3.b
4d
5.b
6.a
7.c
8.b
9.b
10.c
1l.a
12.b
13.d
14.b
15.d

spricht
tragt
halt
Kurou:

C.

5.

@paHny3cKHil A3bIK

. Les murs de cette chambre sont ornés ..... drapeaux.
. de

.a

. aux

. Toutes les villes sont ..... féte.
.ala

.en

.dela

. De tous c6tés on ..... des rires.
. entende

. entend

. entendent

. Que ..... - tu sur ce tableau?

. VOIS

. voye

Voit

Ou dois-je vous ..... ?



. attendre

QD

(o

. entendre

. confondre

(@]

6. deux cents soixante-quatorze

274

o]

O

. 204
C. 264
7. Le soir des feux d’artifice ..... le ciel.

. célébrent

o

b. illuminent

. chantent

o

o

. Ce jour-1a, les Frangais ..... I’anniversaire de la prise de la Bastille.

. défilent

o

b. célébrent

C. sont

o

. Les drapeaux tricolores ..... sur toutes les facades.

. flottent

Q

b. assistent

c. jouent

10. Dés le matin, on ..... partout la Marseillaise.
a. parle

b. voit

c. entend

Kirou: 1-a; 2-b; 3-b; 4-a; 5-a; 6-a; 7-b; 8-b; 9-a; 10-c.

7.2.3 TllpumepHbIii nepedeHb 3aJaHMH JJsl pelIeHUs NPHUKJIATHBIX
3aga4
AHIIMACKUH SA3BIK

1.- Come and meet our building manager John Brown.

- Hello. ......
a) How do you do?
b) Pleased to meet you.
c) Have a nice day.



d) Keep in touch.

2. A jobseeker is a person who is looking for ...... .
a) advice

b) an adventure

c) ajob

d) an exit

3. To get a job you have to send ...... to the employer.
a) a certificate (GCSE)

b) a resumé (CV)

c) ldentity Document (ID)

d) Driving Licence

4. Your resumé (CV) contains your ...... .
a) education history

b) world history

¢) natural history

d) long history

5. In business letters we write ...... .
a) Hi, pal!

b) Good afternoon.

c) Dear Sir or Madam,

d) Hey,

6. In business letters we write ...... .
a) Love.

b) Yours Sincerely,

c) Keep in touch.

d) Take care.

7. - Id like to speak to Mr Brown, please.

ooooooo

a) -Are you Steve?

b) -Who’s calling, please?
¢) -Who are you?

d) Is it you?

8. — Could I speak to Mr Forrest, please?

.........

b) -One moment.

c) -Hang on, I’1l go and get her.
d).-Wait.

9. At the end of the negotiations they ...... a conract.
a) forgot

b) signed

c) visited

d) decided



10. If we paid overtime, would you finish the work ...

a) late
b) some time ago

C) on time
d) soon after

Hemenxui si3bIK

1. Sie gibt... Freund das Heft.
a) den
b) dem

c) des

2. Der Lehrer fragt....
a) den Studenten
b) den Student

¢) dem Studenten

3. Der President...ist Staatsoberrhaupt.
a) des BRD
b) der BRD

c) die BRD

4. Ich bleibe heute in der Schule...6 Uhr.
a)mit
b) bis

C) von

5. Die Doppeltunde ... um halb 12.
a) endet

b) ende

?



C) endete

6. ... jemand zu dir nachmittags gekommen?
a) ist
b) hat

c) hast

7. Der Arzt sagt, Frau Muller ... oft schwimmen gehen.
a) mochte
b) soll

c) kann

8. In welchem Jahr ... die beiden Republiken wieder zu einem Staat...?
a) wurden ... vereinigt
b) werden ... vereinigen

c) werdet... vereinigen

9. Interessierst du ... fur Musik
a) dich
b) sich

c)euch

10. Der Junge wollte Chemiker werden. Doch ... Chemie ... studieren,
beschaftigte er sich mit Musik.

a) um + zu + Inf.

b) statt + zu + Inf.

c) ohne + zu + Inf.



11.Thre Schwester ... den Beruf des Ingenieurs ..

o0 ow

wabhlte ...aus

ausgewahlt
auswahlte
wihltet aus

12. In Osterreich ... man Deutsch.

a.
b.

C.

d.

sprecht
spricht
spreche
sprechen

13. Fernstudent ... wissenschaftliche Texte mit dem Worterbuch libersetzen.

a.
b.
C.
d.

kann

konnt

kennt
konnen

14. Im Deutschunterricht ... man hoéren, lesen, sprechen, schreiben.

a.
b.
C.
d.

miissen

musst
muss
miisst

15. Welcher Satz passt zur Ubersetzung des folgenden Satzes?

o0 o

Sie mussten dieses Thema besser studieren.

BbI 10JKHBI JTydIlle U3yYUTh Ty TEMY.

Brr JOJI’)KHBI 6LIJ'II/I JIydaie U3yduThb 0Ty TEMY.
Bbl 1015KHBI ObLTH OBI JIy4Ille U3YYUTh 3TY TEMY.
BaMm HY»XHO JIydllle U3y4YUTh Ty TEMY.



DpaHLy3CKHHl A3bIK

1. Je ne (1) ..... pas ce que vous dites.
a. Vois

b. parle

c. entends

2. En quelle saison ..... - nous ?
a. ont

b. sommes

C. avons

3. Nous ..... en 2020.

a. allons

b. avons

C. sommes

4. Je lui ..... toujours bonne nuit.
a. donne

b. dis

c. parle

5. B TO Ke Bpems

a. le méme temps

b. le temps méme

c. en méme temps

6. B HOsIOpe Mecsilie

a. au novembre

b. a novembre

C. au mois de novembre



7. Bonpoc : Kakoe ceroaust yncjio ?
a. Quelle date sommes-nous ?
b. En quel mois sommes-nous ?
c. Quel jour sommes-nous?
8. mpouaHue U MoKeJJaHUE XOPOLIEero THs
a. Au revoir et bon apres-midi!
b. Au revoir et bonne journée!
c. Aurevoir et a un de ces jours!
9. orBeT Ha Bonpoc: Comment allez-vous?
a. Salut!
b. Bonjour!
c. Je vais bien, merci, et vous-méme?
10. - Adressez-vous au chef du bureau !
- Vous croyez que je dois ... ?
a. m’y adresser
b. m’en adresser

c. m’adresser a lui

Kmrou: 1-c; 2-b; 3-c; 4-b; 5-c; 6-¢c; 7-a; 8-b; 9-c; 10-c.

7.2.4 IlpumepHbIii NepeYyeHb BONPOCOB JISl MOATOTOBKHU K 3a4eTy
He npenycMoTpeHO y4eOHBIM TUIAHOM

7.2.5 IlpumepHbIii NepeyeHb 3aIaHUI VI MOATOTOBKH K IK3aMEHY.

Bomnpock! a1t OAroTOBKH K 3K3aMEHY
1 cemecTp
1. UteHue u mepeBoJi HE3HAKOMOI'O TEKCTa MO CHENUAILHOCTH (CO Clio-
BapeM).
2. Ilepecka3 Tekcra 1o CHeUalbHOCTH.
3. YcTHOE BBICKA3bIBAaHUE 10 OJJTHOM U3 MPOUIEHHBIX TEM.



2 cemecTp

1. UteHue W mepeBOJi HE3HAKOMOI'O TEKCTa MO CHEIMATBLHOCTH (CO CIIo-
Bapem).

2. AuHotupoBanue/ pedeprupoBaHHe TEKCTA MO CHEIHATLHOCTH

3. Urenue u nepeBoj (6€3 ciioBapsi) 3HAKOMOI'O TEKCTa IO CIIeUAIbHO-
CTH, €r0 MEepPECKas.

7.2.6. MeToauKka BbICTABJIEHUS] OLIEHKH NMPHU NMPOBEAEHUH MPOMEXKY-
TOYHOM aTTecTalumn
DK3aMeH MPOBOJUTCS 110 TECT-OUJIeTaM, B KayKJIOM COAEPKUTCS 3 BOIPOCa.
B nepBom cemectpe:
Bormpoc 1. [IpounTtats 1 nepeBecTd ¢ MHOCTPAHHOTO HAa PYCCKUU SI3bIK TEKCT IO
CHELHUATBHOCTH C TOMOILBIO CIIOBAPS.
Bomnpoc 2. Ilepenats conepkaHue TEKCTa MO CHEHUATBHOCTH HA UWHOCTPAHHOM
A3BIKE.
Bomnpoc 3. Beicka3aTbcsi 10 OJHOM U3 MPOUJEHHBIX YCTHBIX TEM.
Bo BTopom cemectpe:
Bormpoc 1. IIpounTtats 1 nnepeBecTd ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKUM SI3bIK TEKCT IO
CHELUATBHOCTH C IOMOILBIO CIIOBApS.
Bonpoc 2. PedepupoBaTh / aHHOTHpPOBaTh TEKCT IO CIELUATBHOCTH HA HHO-
CTPAHHOM SI3BIKE.
Bomnpoc 3. [IpounTaTts 1 MepeBECTH ¢ MUHOCTPAHHOTO S3bIKa HA PYCCKHM 3HAKO-
MBI TEKCT MO CIELHATIBHOCTU 0€3 ClIoBaps, NEPEeNaTh €ro CoAepKaHue Ha UHO-
CTPAHHOM $I3bIKE.

Kax11p1il mpaBUIIbHBINA OTBET Ha BOMPOC OLlEHUBaeTcs 5 6amiamu. Mak-
CUMaJIbHOE KOJMYECTBO HAOpaHHBIX OaioB — 15.

OneHKa «HeyI0BIETBOPUTENIBHO» BBICTABIAETCS, €CIIU CTYJEHT IIPH OT-
BeTe HaOpasl MeHee 5 0asioB.

OneHKa «yIOBIETBOPUTEIBHO» BBICTABIISIETCS, €CJIA CTYIEHT IIPU OTBETE
HaOpas To 5 10 8 GasioB.

OrneHka «X0poI10» BbICTABIIAETCS, €CJIM CTYACHT IPU OTBETe Habpas oT 9
10 12 Gannos.

OrneHKa «OTJIIMYHO» BBICTABIISETCS, €CIIM CTYICHT IPU OTBETE HaOpaj OT
13 no 15 Gannos.

/.2.7 IlacnmopT OlIECHOYHBIX MATEPHAJIOB

Kon
No 11/t KonTponupyembie pa3aeinsl (TEMbI) KOHTPOIMpYeM HaumenoBanwue
JACITUTUTAHBI ol OIICHOYHOT'O CPEJICTBA
KOMIIETSHIINH

1 ®doHeTHKA VK-4 Tect, sx3aMeH

2 Jlexcuka VK-4 TecT, ok3ameH

3 I'pammaTuka YK-4 Tect, sK3amMeH

4 CTunmucTuka VK-4 Tect, sx3aMeH

5 Kynbrypa u Tpagunuu crpan usyyae- (YK-4 Tect, ax3aMeH
MOTO SI3bIKa

6 I'oBopenue YK-4 TecT, 5K3aMeH




7 AynupoBaHue YK-4 TecT, 5Kx3aMeH
8 UreHue VK-4 Tecr, sk3aMeH
9 ITucemo VK-4 Tect, 3x3ameH
10 AnnotupoBanue. Pedepupobanue. [YK-4 TecT, sx3aMeH

IIepeBon urepaTypsbl IO ClIELUAIIb-
HOCTHU

7.3. MeToauyeckne MaTepHaJibl, ONpeesoNiue MPoUeaypbl olle-
HUBAaHUS 3HAHUN, YMEHUI, HABBIKOB U (MJIH) ONbITA AeATeIbHOCTH

TecTupoBaHue OCYIIECTBISETCS, JUOO TMPH TOMOIINM KOMIIBIOTEPHOM
CHUCTEeMbl TECTUPOBAHMS, JTUOO C MCIOJIH30BAHUEM BBIJIAHHBIX TECT-3aJaHUN Ha
oymaxkHoMm Hocutene. Bpems tectupoBanus 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBIISICTCS
MPOBEPKA TECTa K3aAMECHATOPOM M BBICTABIIAECTCS OLIEHKA COTJIACHO METOJUKHU
BBICTABJICHUS OLICHKY IPU ITPOBEACHUU IPOMEKYTOUHOM aTTECTAIUH.

Pemenne crangapTHBIX 3ajad OCYIIECTBISICTCS, JUMOO TIPH ITOMOIIH
KOMIBIOTEPHOU CHCTEMBI TECTUPOBAHMUSI, JIMOO C HUCMOJb30BAHUEM BbIJAHHBIX
3ama4y Ha OymakxHoMm Hocutene. Bpems pemrenns 3agad 30 muH. 3aTeM ocyirie-
CTBJISIETCS MTPOBEPKA PELICHUS 3a/1a4 3K3aMEHATOPOM M BBICTABJISIETCS OLICHKA,
COTJIACHO METOJIMKH BBICTABJIEHUSI OLIEHKU IMPHU MPOBEICHUU MPOMEKYTOUHOU
aTTEeCTaIllH.

Pemienune npukiagHbIX 3aa4 OCYIIECTBISAETCS, JIMOO PU MOMOIIU KOM-
MBIOTEPHOUN CUCTEMBI TECTUPOBAHUS, IUOO C UCTIOJIb30BAHUEM BbIJIAHHBIX 3a7a4
Ha OyMakHOM HocuTene. Bpems pemenus 3amad 30 MuH. 3aTeM OCYIIECTBIACTCS
MPOBEPKA PELICHUS 3a/a4 3K3aMEHATOPOM M BBICTABIIAECTCS OLIEHKA, COTJIACHO
METOJVKH BBICTABJICHUS OLICHKH IPU TPOBEAECHUM ITPOMEKYTOUYHOM aTTECTALINU.

8 YYHEBHO METOAUYECKOE U UHO®OPMALIMOHHOE
OBECIIEYEHUE JUCIIUIIJINHBI)

8.1 IlepeueHb y4eOHOI JUTEpPATYpPbl, HEOOXOAMMOI JISI OCBOEHHS
TUCUMILTHHBI

OcHoBHas JuTEparTypa:

AHIIMACKHH A3BIK

1. AHrouiickuii S3bIK JJISI CTYJIEHTOB AapXUTEKTYPHO-CTPOMTENIbHBIX
crenuanbHocTel : yueOHoe mocobue / JI. B. Jlykuna, B. B. Kosnoga, U. 1O.
JlaBpunenko [u ap.] ; mox peaakimued B. A. @enopoBa. — Boponex : Bopo-
HEXCKHUI TOCyAapCTBEHHbI TexHHUeckuil ynusepcuter, ObC ACB, 2020. —
268 c. — ISBN 978-5-7731-0853-5. — TekcT : 37eKTpOHHBINA // DAEKTPOH-
HO-OnOnmoreunass cuctema IPR - BOOKS : J[caiit]. —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/108169.html

2. Ilomnos, E. b. 'paMmMatrka aHTIHIICKOTO SI3bIKA [ DIIEKTPOHHBIN pecypc] :
VYyeOnoe nocobue / E. b. [Tonos, E. M. ®eoktucrona. - Caparos : By3oBckoe
obpazoanue, 2019. - 156 «c¢. - ISBN 978-5-4487-0379-9.URL:
http://www.iprbookshop.ru/79621.html

3. Jlykuna, JI. B. Cdepsl obmenus: [DaekTpoHHbIN pecypc] : YueOHoe
noco0ue Mo pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM peud U MEXKKYJIbTYpPHOH KOMMYHHUKa-



https://www.iprbookshop.ru/108169.html
http://www.iprbookshop.ru/79621.html

iuu / J1. B. JIykuna. - Cdepsnr o6menus ; 2025-03-01. - Boponex : Boponexckmii
rOCYJapCTBEHHBIN APXUTEKTYPHO-CTPOUTENBHBIN yHuUBepcuteT, ObC ACB,
2019. - 71 c. - 'apantupoBanHbiil cpok pazmenienust B bC no 01.03.2025 (aB-
TOIPOJIOHTAITHS). - ISBN 978-5-7731-0797-2. -
URL: http://www.iprbookshop.ru/93350.html

Hemenxuiu si3bIk

1. Ilpumak, C. C. HayuyHo-TexHuueckass mHpopmanus U rnepeBon (He-
MeUKHil s13bIK) @ yueOHoe nocobue / C. C. IIpumak. — bapnayn : AnTtaickuii
rOCy/apCTBEHHBINH menaroruueckuii yamsepcuter, 2021. — 120 c¢. — ISBN
978-5-88210-985-0. — TekcT : 3MEKTPOHHBINA // DIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cucremMa IPR BOOKS : [canT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/108872.html

2. Hapyctpanr, E. B. [lpakthueckass rpaMMaTHKa HEMEIIKOTO S3bIKa =
Praktische Grammatik der deutschen Sprache : yueonuk / E. B. Hapycrpanr. —
Cankr-IletepOypr : Antonorus, 2021. — 304 ¢. — ISBN 978-5-907097-27-8.
— Texcr : anexkTpoHHbI // DnekTpoHHO-O0ubnoTeyHas cucrema |IPR BOOKS :
[caiiT]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/104145.html

3. Ditbep, E. B. Hemenkuit s13bIk : yueOHO-MeTouueckoe nocodue / E. B.
Ditbep. — CaparoB : A [Ilm Op Memma, 2018. — 149 c. — ISBN
978-5-4486-0199-6. — TekcT : AMEKTPOHHBINA // DIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHAS
cuctema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/72459.html

DpaHLy3CKHH A3bIK
1. ®enopos, B. A. ®paHiry3ckuil 361K 11 HEA3BIKOBBIX CHEIUAIBHOCTEN
BY30B : yueOHoe nocodue / B. A. ®enopos, T. B. I'mnsposckas, O. B. Jlebenena ;

noA penakiuen B. A. @egoposa. 2-e u3n. — Boponex : Boponexckuii ro-
CylapCTBEHHbIN TexHuueckui yHuBepcuteT, ObC ACB, 2021. — 144 c. —
ISBN 978-5-7731-0930-3. — Tekct : DIEKTpOHHBIM // JEKTpOH-
HO-OmOmoreunas  cuctema IPR BOOKS :  Jcaiit] —  URL:

https://www.iprbookshop.ru/111492.html

2. boponynuna, H. 10. ®paniy3ckuit s3b1K U1 TEXHHYECKUX CTICIIAATb-
HOCTEH 1 HampaBJICHHUM MOATOTOBKY : yuebHoe nocooue / H. FO. bopoaynuna, 1.
E. Unbuna, M. H. MakeeBa. — Mocksa : Aii [Tu Ap Menua, 2021. — 79 c. —
ISBN 978-5-4497-1338-4. — TekcTt : DOIEKTPOHHBIA // DIEKTpOH-
HO-OnOmmoreunas  cuctema IPR BOOKS : Jcaiit] —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/110569.html

3. ®énoposa, T. A. OpaHiry3ckuil A3bIK 11 TEXHUYECKUX CIEIMATBbHO-
ctelt : yueoHoe nocodue / T. A. dénopoa. — 2-¢ uza. — Camapa : Camapckuit
rocyapcTBeHHbIH TexHudeckuii yausepcurer, ObC ACB, 2020. — 68 ¢c. —
Tekcr : snexTpoHHBIN // DnekTpoHHO-OnOMMoTeunas cucrema |IPR BOOKS :
[cafiT]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/111783.html

4. VBanuyenko, A. W. ®dpaHiy3ckuil s3bIK: MOBCEIHEBHOE OOIIECHUE.
[TpaxTtuka yctHot peun / A. Y. UBanuenko. — CankTt-Ilerepoypr : KAPO, 2020.
— 376 ¢. — ISBN 978-5-9925-0596-2. — TeKcT : 3NeKTpOHHbIHN // DIEeKTPOH-



http://www.iprbookshop.ru/93350.html
https://www.iprbookshop.ru/108872.html
https://www.iprbookshop.ru/104145.html
http://www.iprbookshop.ru/72459.html
https://www.iprbookshop.ru/111492.html
https://www.iprbookshop.ru/110569.html
https://www.iprbookshop.ru/111783.html

HO-OnOmmoreunass cuctema [PR BOOKS : [caiit] —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/97934.html

JlonosHuTeIbHAS JIUTEpPaTypa:

AHTJIMACKUH A3BIK

1. BnoBuues, A. B. AHTTIMICKUH A3BIK: YTEHUE, IEPEBO/, peeprpoBaHme
W aHHOTHPOBAHHUE CIICIIMAJIBHBIX TEKCTOB : YyuyeOHoe mocobue : [16+] /
A. B. Bnosuues, C. . KoBanbuyk. — Mocksa : ®JIMHTA, 2020. — 294 c. —
Pexxum JNOCTyTa: o TIOJIITHUCKE. — URL:
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611213

2. Kocmun, B. B. ABTomMOOUIBHBIE HOPOTH, MOCTHI M TOHHEIHU : PyC-
cko-anriuiickuii ciaoBaps / B. B. Kocmun, O. A. Kocmuna ; mox penakmmeii B. B.
Kocmuna. — Mocksa, Bosnoraa : Uadpa-Umxkenepus, 2019. — 408 c. — ISBN
978-5-9729-0380-1. — TexkcT : 2MeKTPOHHBIN // DIEKTPOHHO-OUOIMOTEUHAs
cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/86575.html

3. llleBenena, C. A. JlenoBOM aHTIIMHUCKUH : yueOHOE MocoOue sl By30B /
C. A. llleBeneBa. — 2-¢ u3a. — Mocksa : KOHUTU-JIAHA, 2017. — 382 c. —
ISBN 978-5-238-01128-8. — Tekct : DIEKTpOHHBIM // JIEKTpOH-
HO-OmOmuoreunas cuctema IPR BOOKS : Jcaiit] —  URL:
https://www.iprbookshop.ru/71767.html

4. CrpoutenbctBo gopor: yued. nocooue/M.I'. Kounesa, JI.H. Kpsuko;
Boponex. roc. apx.-CTpouT. yH-T. — 2-€ U3, mepepad. u gom. Boporex, 2010. —
86 c.

5. CTpoUTENBbCTBO JOPOT: HUCTOPUS W COBPEMEHHOCTh: METOJAMYECKast
pa3paboTka MO aHTIUNUCKOMY SI3BIKY JUJISl CTYJACHTOB 2-TO Kypca CIell. «aBTO-
MOOMIIbHBIE TOpOoTH U a3poapombly/Boponexckuit 'ACY; coct. JI.H. Kpsuko. —
Boponex, 2012. — 28 c.

Hemeuxuii si3bIK

1. Jlameruna, H. /1. JlenoBoit HeMenKuii s3bIK : yaeOHoe mocodue / H. /1.
Jlanetuna, 0. B. CypmsaroBa. — TroMeHb : TIOMEHCKHII WHIYCTpHAIbHBIN
yauBepcuteT, 2019. — 81 ¢. — ISBN 978-5-9961-1899-1. — Tekcr : aiek-
TPOHHBIH // DnexkTpoHHO-O0nbMnoTeunas cucrema IPR BOOKS : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/101441.html

3. Hemenkwuil g3k 17151 mpoecCUOHANBHOM KOMMYHUKAIMK : Y4eOHoe
nocoOue JiJ1sl CaMoCTOsTENbHOM padoThl cTyeHTOB / BanoBa JI. B. - OpenOypr :
OpenOyprckuii rocynapctBennbiil yuusepeuret, ObC ACB, 2013. - 153 c.
URL: http://www.iprbookshop.ru/30113.html

3. YcTHBIE TeMBI: METO/I. pa3paboTKa Mo HeM. 513. I CTy/. 1-To K. Bcex crell. /
Boponexckuiit ’ACY ; coct.: B.1. Yeuetka. - Boponex, 2014. -32 c.

4. Yeuyetka B.U. CrpoutenpHoe neno [Tekct] : yued mocobue st CTy-
nentoB Hanpasienus 270100 «CtpoutensctBo» / B.W. UeueTka; Boponex. roc.
apX.-cTpouT. YH-T. — Boponex, 2010. — 88 c.

5. Jlomakuna, H. H. Hemerkuii si3b1k /151 Oy AyIinX HHKEHEPOB : YdueOHoe
nocobue / Jlomakuna H. H. - OpenOypr : OpeHOyprckuii rocyaapCTBEHHBIM



https://www.iprbookshop.ru/97934.html
https://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=611213
https://www.iprbookshop.ru/86575.html
https://www.iprbookshop.ru/71767.html
https://www.iprbookshop.ru/101441.html
http://www.iprbookshop.ru/30113.html

YHHUBEPCHUTET, ObC ACB, 2010. - 133
c.URL: http://www.iprbookshop.ru/30064.html

DpaHIY3CKUA A3BIK

1. lapamnosa, T. H. ®paniy3ckuii s361k = Le frangais : yaue6HO€ mocoodue /
T. H. lapanosa, C. E. I'pyenko. — OmMck : OMCKUI roCcy1apCTBEHHBIN TEXHHU-
yeckuil yausepcuteT, 2020. — 112 ¢. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — Tekcr :
AJIEKTPOHHEIN // DnekTpoHHO-O0nbmmoTedHas cuctema IPR BOOKS : [caiiT]. —
URL: https://www.iprbookshop.ru/115457.html

2. benukoga, I'. B. ®paniy3ckuil a3bIK: TOBOPHUM, MHILIEM, MbICIIUM = Le
Francais: parler, écrire, réfléchir : yaeobnoe mocooue / I'. B. benukora, O. A.
Kynaruna. — MockBa : MOCKOBCKMI NEAArOru4eCcKuil roCy1apCTBEHHbBIN YHU-
BepcureT, 2018. — 248 ¢. — ISBN 978-5-4263-0678-3. — TekcT : 2eKTPOHHBIH
// DnexktpoHHo-OmOnmoreunas cucrema IPR BOOKS : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/97803.html

3. Mepkynosa, H.B. ®paniry3ckuil S3bIK JJIs CIEIIMATIBHBIX 11ejei [ TekcT]
: ydeOHOe mocobue Jjisi CTYJACHTOB M MarucCTPaHTOB BCEX CHEIHAIbHOCTEN /
Boponex. roc. apXuTeKkTyp.-CTpOUT. YH-T. - BopoHex : [0. u.], 2014 (Boponex :
Otnen onepaTuBHOM nonurpaduu u3a-Ba yued. JUT. U yued.-MeTOJ. MOCoOui
Boponexckoro I'ACY, 2014). - 91 c. : w1 - bubnuorp.: c. 88-89 (25 Ha3B.). -
ISBN 978-5-89040-484-8. — TexkcTt : DSJCKTPOHHBIA // DJIEKTPOH-
HO-OnOmmoreunass cuctema IPR BOOKS : [caiit]. —  URL:
http://www.iprbookshop.ru/30854.html

4. Mepkynosa H.B. KontposbHble 3a1anust o (GpaHIly3cKOMY SI3BIKY IS
CTY/ICHTOB 320YHOM M JIUCTAaHIIMOHHOM (popM 00ydeHus1 Bcex (DaKkyIbTETOB U CIIe-
nuanbHocTet Boponexckoro 'ACY / Boponexckuii 'ACY; coct.: H.B. Mep-
KynoBa. — Boponex, 2014. - 24 ¢. (Ne22. Tupax — 50 3k3.)

8.2 IlepeueHb UH(OPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHId, MCNOJIb3yeMbIX MPH
OCYHIeCTBJIECHMH 00Pa30BATEJILHOI0 NMpoLecca mo AUCHMILIMHE, BKJIKYAS
nepeYyeHb JIMIEH3MOHHOT0 NPOrPaMMHOIO oO0ecleYeHusi, pecypcoB WH-
(opMaIHOHHO-TEJIEKOMMYHUKALIMOHHOU ceTH «AHTEpHET», COBpEMEHHBIX
Npo(ecCHOHANBbHBIX 0a3 JAHHBIX U MH(OPMANMOHHBIX CIPABOYHBIX CHUC-
TeM:

JIuntensnonnoe 110
1. WIN HOME 10 32-bit/64-bit All Lng PK Lic Online DwnLd NR;

2. Microsoft Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only USB <FQC-09118>
3. Acrobat Pro 2017 Multiple Platforms Russian AOO License TLP (1-4,999),
IIpaBO HAa UCIIOJIb30BAHUC,

4. Kaspersky Internet Security Multi-Device Russian Edition. 3-Device 1 year
Base Box; Win Pro 10 32-bit/64-bit Russian Russia Only USB

CBoboaHO pacnpoctpansemoe I10
1. 7zip
2. Adobe Acrobat Reader


http://www.iprbookshop.ru/30064.html
https://www.iprbookshop.ru/115457.html
https://www.iprbookshop.ru/97803.html
http://www.iprbookshop.ru/30854.html

Google Chrome

Media Player Classic Black Edition
Paint.NET

VLC Media Player

WinDjView

Skype

0N Ok

Pecypcet na(OpMaIimoHHO-KOMMYHHUKAITMOHHOU ceTh « HTEepHET»
https://old.education.cchgeu.ru/ O6pa3oBarensHbiii opTan BI'TY

NupopmarimoHHbIe CIIPaBOYHBIC CUCTEMBI
1. http://www.iprbookshop.ru/ DnekrpoHHO-OMOIHOTEYHAS CHCTEMA.
2. https://biblioclub.ru/ DnexTporHo-0MbIMOTEUHAS crcTeMa «Y HUBEPCUTET-
CKasi OMOJIMOTEeKAa OHJIANHY.
3. https://e.lanbook.com/DnexkTpoHHo-0ubOIHMOTeUHAs cucTeMa «JIaHby.
4. https://dictionary.cambridge.org/ru/ KemOpumkekuii cioBaps.
5. https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/ Oxcdopackuii cIoBapb.
6. https://www.collinsdictionary.com/dictionary/english Onnaiin-cioaps Col-
lins English Dictionary.
7. https://www.multitran.com/ CrioBaps MyJIbTUTpAH.
8. https://academic.ru CioBapu ¥ SHITUKIIONEIAN
9. http://francomania.ru/Odunmaneheiii caiit moconberBa @pannuu B Poccun
10. https://www.theengineer.co.uk/ JIOHTOHCKHIA €KEMECSIUHBIA JKypHAI H
BeO-CaiiT, OCBENIAIONINMA TOCJIEIHUE Pa3pa00TKU U JEIOBbIE HOBOCTH B 00JIaCTH
TEXHUKHU U TeXHOJIOTUH B BenukoOpuTanuu u 3a pyoexom.
11. https://www.enr.com/ Engineering News Records — amepukaHCKuii exe-
HEJIeTbHBIN KypHall U BeO-CaiT, KOTOPBINH NPEIOCTABISAECT HOBOCTH, aHAJIM3,
JJAHHBIE 1 MHEHUS O CTPOUTEIbHOW MHIYCTPUU IO BCEMY MHUPY.

9 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A, HEOBXOJIUMASA JIsA
OCYHECTBJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA
MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00eCIeYeHHE TUCHUIIITMHBI BKIIOYAET:

. yueOHyto ayautoputo Ha 20 MecT, OOOpYAOBaHHYIO MYJIbTHUMeE-
TUIHBIM POEKTOPOM (0Bepxea-mipoekTop Gena) u SKpaHOM /sl TOKa3a CIai0B
(aynm. 6345)

. CTICIIMATU3UPOBAHHBIE KJIACCHI, OCHAIIEHHBIC HATISAHBIMU Y4eO-
HBIMHU [TOCOOUSIMHU

. TYMaHHUTApHBIN 3a71 npu 6ubimoteke Boponexckoro TACY

. KOMIBIOTEPHl  (6IITYK)

. KOMMPOBaIbHBIN ammapat Minolta

. KOMHUPOBaJIbHBIN anmapat RexRotary

. ckanep Canon
. NPUHTED Ja3epHblid Xerox


https://old.education.cchgeu.ru/
http://www.iprbookshop.ru/
https://biblioclub.ru/
https://e.lanbook.com/
https://dictionary.cambridge.org/ru/
https://www.oxfordlearnersdictionaries.com/
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https://www.enr.com/

. npuHTep JazepHsii Samsung ML 2010
. npuHTep naszepubiii HP Laser Jet P1005
. Bujneomarautodon/DVD JVC
. DVD — nneep BBK
. TeseBu30p Thomson
. maraurona Philips  (4mryku)
. CJIaliIbl, KWHO- U BUJCO(DHIBEMBI
. MapkepHas Jocka (ayz. 6341)
*  CcTeH. J11 HHPOPMAITMOHHBIX MAaTEPUAIIOB

10. METOAUYECKHUE YKA3ZAHUSA IJISA OBYYAKOLIUXCS 11O
OCBOEHMHIO JTUCIHUIIJIMHBI (MOY JIs1)

HuciumHa «MHOCTpaHHBIA S3BIK» MIPENOJACTCS B BUJE NPAKTHYECKUX
3aHATUNA, Ha KOTOPBIX HPOUCXOAMT OOBSCHEHUE, aKTHBH3AIUsl M IPOBEpKA
A3BIKOBOI'O M PEYEBOr0 MaTepuala; Ha 3aKJIIFOYUTEIBHOM 3Talle PEKOMEHIYETCS
IOJIFOTOBKA JOKJIAI0B, COOOIIEHNH), MPEe3eHTalui C UX MOCIEAYIOIINM 00CY kK-
JICHUEM.

Ha npaktuyeckux 3aHATUSAX U KOH(EpPEHIMUSIX PEKOMEHIYETCSl UCIOJIb30-
BaHUE WJUIIOCTPATUBHOrO MaTepuaina (TEeKCTOBOM, rpaduyeckoil m uudposoi
uH(pOpMaIUK), MyJIbTUMEAUNHBIX (HOPM MpPE3EHTALUY.

OOpa3zoBaTenbHbIE TEXHOJIOTMH: METOJ MNpPOOJIEMHOr0 HM3J0KEHHUS MaTe-
puana; caMoCTOSATEIbHOE 03HAKOMIICHHE CTYJACHTOB C MCTOYHMKaMU MH(pOpMa-
I[MU, UCIOJIb30BAaHUE WJUTFOCTPATUBHBIX MaTepuajnoB (BUAeOPUIbMOB, (HOTO-
rpaduii, ayauo3anuceid, KOMIbIOTEPHBIX MPE3EHTAIMI), I€MOHCTPUPYEMBIX Ha
COBPEMEHHOM 000PYI0BaHUHU, OOILIEHNE B UHTEPAKTUBHOM PEXKUME.

CamocTosTenbHass paboTa CTyIEHTa, Hapsaay C MNPaKTUYECKUMHU ayau-
TOPHBIMM 3aHSTUSIMU B TPYIIE BBIMOIHIETCS (P HEMOCPEICTBEHHOM/ OIIO-
CpEI0BAaHHOM KOHTPOJIE MPENoaaBaTelisi) Mo YYeOHHUKaM U y4eOHBIM TTOCOOUSIM,
COBPEMEHHOM JUTEepaType 1Mo Npouiro.

KoHTposib yCcBOEHUST MaTepuana IUCUUIIMHBI MPOU3BOIUTCS MTPOBEPKOMA
BBIIIOJIHEHHS CTYJIEHTaMM TEKYyLIMX 3aJaHWil Ha MpaKkTU4YecKuX 3aHATHAX. Oc-
BOEHUE JUCLUIUIMHBI OLICHUBAETCS HA DK3aMEHE.

Bun yueOHbIX
JleAaTenbHOCTh CTyIeHTa

3aHATUHN
IIpakTnyeckoe Yrenue u mepeBOJI TEKCTOB IO CIEHUAIBHOCTH, NIepeaada
SaHsITHE UX COJIEpXKaHUSI Ha MHOCTPAHHOM si3bike. OTBETHI HAa BO-

IIPOCBI IO TE€ME, BBINOJHEHNE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX
ynpaxHeHuu. [ IpociymmBanue ayauo- 1 BU€03anucen no
u3yyaeMou teme. UTeHue Mo poJisiM U pa3bIrpbIBaHUE Te-
MAaTHYECKUX JUAaJOroB. BbICTymieHHEe C JOKJIagaMu,
AJIIEKTPOHHBIMU ITPE3EHTALUSIMM.

CamocrostensHas  (CamocTosiTeNibHAsE pab0Ta CTYJIGHTOB CIOCOOCTBYET TIIy-




paborta

OOKOMY YCBOEHHUIO YYEOHOro maTepuala U pa3BUTHIO Ha-
BBIKOB camooOpazoBanus. CamocTosiTenbHass paboTa
MPEANOJIAraeT CACAYIOIINE COCTABIISIONINE:

- paboTa ¢ TekcTamMu: ydeOHHUKaMU, CIIPAaBOYHUKAMU, J10-
MOJIHUTEIIbHOM JINTEPATYPOH;

- BBITIOJTHEHUE TOMAITHUX 3aJJaHU# 110 TTePEBOAY YICOHBIX
TEKCTOB M IMEpeAadye HX COJACPNKAHUS HA WHOCTPAHHOM
SI3BIKE;

- paboTa HaJ TEMaMU JJI1 CAaMOCTOSITEIBHOIO U3YUYEHUS;

- ydacTre B paboTe CTyICHYECKUX HAYIHBIX KOH(DEPESHITHH,
OJIMMITHAT;

- IOJITOTOBKA K IPOMEKYTOYHOM aTTECTAlUH.

IToaroroBka k
IIPOMEKYTOUYHON
aTTeCTallluU

I'oTOBUTBCA K MPOMEKYTOUYHOM aTTECTALUU CIEAYET CHC-
TEMaTUYECKH, B TEUEHUE BCEro ceMmecTpa. MHTeHCUBHas
IOATOTOBKA JIOJDKHA HAayaTbCsA HE MO3JHEE, YeM 3a Me-
CAL-IIOJITOPA 10 IMPOMEXKYTOYHOM aTrrecTauuu. JlaHHbIE
nepes IK3aMEHOM, 3K3aMEHOM TpH JTHs 3((HEKTUBHEE BCETO
MCIIOJIb30BaTh JJIi OBTOPEHUSI M CHCTEMAaTHU3allui Marte-
puaJa.




